1-4x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic Black

When it comes to battle optics for combat-ready rifles, the Elcan SpecterDR
Dual Role Combat Sight is the first of its kind. This revolutionary optic design
features a dual-view setup that allows users to quickly switch between 1x and
4x magnification with the flip of a lever. The Elcan SpecterDR Dual Role
Combat Sight eliminates previous issues with eye relief found in many quick-
adjust optics on the market, thanks to the optimization of the light path inside
the optic. The benefits of this improvement include an expanded field of view,
increased eye relief and a crisp, clear sight picture. Built with 7.62 CR5396
Reticle Features illuminated reticle powered by 1/3N lithium battery Weight: AVAIL ABLE
22.3 ounces Length: 6 inches The Elcan SpecterDR Dual Role Combat Sight is

available in matte black finish and is built for all battle environments.
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Attributes

e Name: ELCAN 1-4x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic Black
e Manufacturer: ELCAN

¢ Product no.: EU2009735

o Mfr. No.: DFOV4-B146-C20

e Battery: 1/3N Lithium

¢ Click Value: 1/2 MOA

¢ Eye Relief: 2.80"

¢ Finish: Black

¢ Focal Plane: Second

¢ |llumination: Yes

¢ Length: 6"

¢ Max Magnification: 4x

¢ Min. Magnification: 1x

¢ Objective Size: 32mm

¢ Reticle: CX5396 for 7.62 NATO
e Weight: 22.3 0z

¢ Delivery weight: 0.789kg

¢ UPC: 666595000810
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Sicherheitshinweise fur das ELCAN 14x32mm
Illuminated 7.62 CX5396 Ballistic

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ELCAN 14x32mm Illuminated 7.62 CX5396 Ballistic Zielfernrohrs.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen in Gefechtsumgebungen eine prazise Zielerfassung zu ermdoglichen.
Um die Sicherheit und den ordnungsgemafRen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsvorschriften
verwendet wird.

Bewahren Sie das Zielfernrohr auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr ausschlielich flr den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird.

Spezifische Sicherheitshinweise fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen, die fir die Verwendung mit 7.62 NATO
Munition geeignet sind.

¢ Halten Sie beim SchiefRen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Zielfernrohrs, ob es ordnungsgemaR montiert und justiert ist.

¢ Verwenden Sie die Beleuchtungsfunktion des Absehens nur bei Bedarf, um die Batterielebensdauer zu
maximieren.

¢ Achten Sie beim Justieren der VergréRerung darauf, den Hebel vorsichtig zu betatigen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.

o Montieren Sie das Zielfernrohr gemalt den Anweisungen des Herstellers auf der Waffe.

o Uberpriifen Sie die Montage auf Festigkeit, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr wéhrend der
Nutzung nicht verrutscht.

2. Einschalten der Beleuchtung:

o Drehen Sie den Beleuchtungsschalter im Uhrzeigersinn, um das beleuchtete Absehen
einzuschalten.
o Passen Sie die Helligkeit entsprechend den Lichtverhaltnissen an.

3. Verwendung der VergroBerung:

o Betatigen Sie den Hebel, um zwischen 1x und 4x VergréBerung zu wechseln.
o Vergewissern Sie sich, dass Sie in der richtigen VergréRerung fur lhr Ziel sind, bevor Sie
abdricken.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den oértlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Batterien sollten separat gemaR den Anweisungen flir die Entsorgung von LithiumBatterien entsorgt
werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstutzung bezuglich der Sicherheit Ihres ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic
Zielfernrohrs wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

AbschlieBende Hinweise

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafle Gebrauch dieses Produkts von Ihrer Sorgfalt
abhangen. Halten Sie sich an die oben genannten Hinweise, um ein sicheres und effektives SchieRerlebnis zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396
Ballistic Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ELCAN 14x32mm Illuminated 7.62 CX5396 Ballistic sight. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and usage of the device to prevent accidents.

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the sight in conditions that may impair visibility (e.g., heavy rain, fog).

¢ Ensure that the sight is securely mounted to the rifle to avoid detachment during use.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Handle the sight with care; avoid dropping or subjecting it to strong impacts.

Use only the recommended battery type (1/3N Lithium) for optimal performance.
Regularly check the illumination feature to ensure it is functioning correctly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded before installation.

Attach the sight securely to the rifle's mounting rail.

Tighten the mounting screws to ensure stability, but do not overtighten to avoid damaging the
sight.

Check the alignment of the sight with the rifle barrel for accurate aiming.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

To switch magnification, use the lever to toggle between 1x and 4x settings.

Adjust the reticle brightness using the illumination feature as needed for different lighting
conditions.

Maintain a proper eye relief distance of 2.80 inches for optimal viewing.

Familiarize yourself with the CX5396 reticle pattern for improved accuracy.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
e Remove the battery before disposal and dispose of it separately according to battery recycling guidelines.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your ELCAN
14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic sight. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic. Este visor de combate estd disefiado
para ofrecer un rendimiento excepcional en diversas condiciones de batalla. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona
informacidn sobre las pautas generales de seguridad, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y
uso, asi como instrucciones de eliminacion.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algin
problema, no uses el producto.

No utilices el visor en condiciones que excedan sus especificaciones de uso.

Si el visor se dafia o presenta un mal funcionamiento, contacta a un profesional para su reparacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Apropiado: Este visor esta disefiado exclusivamente para su uso en rifles. No lo utilices para ningln
otro propésito.

¢ Alivio Ocular: Asegurate de tener el alivio ocular adecuado al mirar a través del visor para evitar
lesiones en los o0jos. El alivio ocular del ELCAN 14x32mm es de 2.80 pulgadas.

e Condiciones Climaticas: No uses el visor en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas, humedad excesiva, o exposicién a productos quimicos.

¢ lluminacion: Utiliza la reticula iluminada solo en condiciones de baja luz. Asegurate de que la bateria de
litio 1/3N esté bien instalada y en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.
o Coloca el visor sobre el riel del rifle y aseguralo firmemente utilizando las herramientas adecuadas.
o Ajusta el visor segln las especificaciones del fabricante para asegurar la alineacién correcta.

2. Uso del Visor:

o Ajusta el aumento entre 1x y 4x utilizando la palanca de ajuste segln sea necesario.
o Mira a través del visor y ajusta la reticula segln tu preferencia.
o Verifica el campo de visién y asegurate de que la imagen sea clara y nitida.

3. Mantenimiento:

o Limpia el visor regularmente con un pafio suave y seco.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el revestimiento 6ptico.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el visor, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y baterias.



e Si el visor esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y el mantenimiento de tu ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396
Ballistic, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu sequridad, sino también la de quienes te rodean. Disfruta
de tu experiencia con el ELCAN 14x32mm y utiliza siempre el sentido comin al manejar productos de este tipo.



Guide de Sécurité pour le Viseur ELCAN 14x32mm
llluminé 7.62 CX5396 Ballistique

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur ELCAN 14x32mm llluminé 7.62 CX5396 Ballistique. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et un entretien sdrs de ton
produit. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi d'une manipulation et d'une utilisation s(ires de I'appareil pour éviter les accidents.
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le viseur dans des conditions pouvant altérer la visibilité (par exemple, forte pluie,
brouillard).

Assuretoi que le viseur est solidement monté sur le fusil pour éviter tout détachement pendant
['utilisation.

Evite d'exposer le viseur a des températures extrémes ou & des conditions environnementales difficiles.
Manipule le viseur avec soin ; évite de le faire tomber ou de le soumettre a des impacts forts.

Utilise uniquement le type de batterie recommandé (1/3N Lithium) pour des performances optimales.
Vérifie régulierement que la fonction d'illumination fonctionne correctement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant I'installation.

o Fixe le viseur solidement sur le rail de montage du fusil.

o Serre les vis de montage pour garantir la stabilité, mais ne serre pas trop pour éviter
d'endommager le viseur.

o Vérifie I'alignement du viseur avec le canon du fusil pour un visée précise.

2. Utilisation :

o Pour changer de grossissement, utilise le levier pour basculer entre les réglages 1x et 4x.

o Ajuste la luminosité du réticule en utilisant la fonction d'illumination selon les conditions
d'éclairage.

o Maintiens une distance de dégagement oculaire appropriée de 2,80 pouces pour une vision
optimale.

o Familiarisetoi avec le motif de réticule CX5396 pour améliorer ta précision.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
» Retire la batterie avant I'élimination et éliminela séparément selon les directives de recyclage des
batteries.



¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de
ton viseur ELCAN 14x32mm llluminé 7.62 CX5396 Ballistique. Merci de préter attention a ces mesures de
sécurité importantes.



ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396
Ballistic Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro, un'installazione e una manutenzione del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di maneggiare e utilizzare il dispositivo in modo sicuro per prevenire incidenti.
Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni che possano compromettere la visibilita (es. pioggia intensa, nebbia).
¢ Assicurarsi che il mirino sia montato saldamente sul fucile per evitare distacchi durante I'uso.

Evitare di esporre il mirino a temperature estreme o condizioni ambientali difficili.

Maneggiare il mirino con cura; evitare di farlo cadere o sottoporlo a forti impatti.

Utilizzare solo il tipo di batteria raccomandato (1/3N Litio) per prestazioni ottimali.

Controllare regolarmente la funzionalita della caratteristica di illuminazione per garantire che funzioni
correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico prima dell'installazione.

Fissare il mirino saldamente sulla guida di montaggio del fucile.

Serrare le viti di montaggio per garantire stabilita, ma non serrare eccessivamente per evitare di
danneggiare il mirino.

Controllare I'allineamento del mirino con la canna del fucile per una mira precisa.

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Per cambiare I'ingrandimento, utilizzare la leva per alternare tra le impostazioni 1x e 4x.

o Regolare la luminosita del reticolo utilizzando la funzione di illuminazione secondo necessita per
diverse condizioni di illuminazione.

o Mantenere una distanza di rilievo oculare adeguata di 2.80 pollici per una visione ottimale.

o Familiarizzare con il modello del reticolo CX5396 per migliorare la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.

¢ Rimuovere la batteria prima dello smaltimento e smaltirla separatamente secondo le linee guida per il
riciclaggio delle batterie.

e Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con il confezionamento del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del mirino
ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure
di sicurezza.



ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396
Ballistic Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic sikte. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk, installasjon og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg handtering og bruk av enheten for & unnga ulykker.

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser jevnlig produktet for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e |kke bruk sikte under forhold som kan svekke synligheten (f.eks. kraftig regn, take).
e Sgrg for at sikte er sikkert montert pa riflen for @ unnga at det Igsner under bruk.
Unnga a utsette sikte for ekstreme temperaturer eller harde miljgforhold.

Handter sikte med forsiktighet; unnga a slippe det eller utsette det for sterke stat.
Bruk kun anbefalt batteritype (1/3N Lithium) for optimal ytelse.

Sjekk jevnlig belysningsfunksjonen for a sikre at den fungerer korrekt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sarg for at riflen er avfyrt fgr installasjon.

Fest sikte sikkert til riflens monteringsskinne.

Stram monteringsskruene for a sikre stabilitet, men unnga a stramme for mye for & unnga skade
pa sikte.

Sjekk justeringen av sikte med riflelgpet for ngyaktig sikting.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk:

[¢]

For & bytte forstgrrelse, bruk spaken for & veksle mellom 1x og 4x innstillinger.

Juster retikkelens lysstyrke ved hjelp av belysningsfunksjonen etter behov for forskjellige
lysforhold.

Oppretthold en riktig gyeavstand pa 2,80 tommer for optimal visning.

Bli kjent med CX5396 retikkelmansteret for forbedret ngyaktighet.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk avfall.
¢ Fjern batteriet fgr avhending og kast det separat i henhold til retningslinjer for batterigjenvinning.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, bruk eller statte, vennligst henvis til produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt ELCAN
14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic sikte. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ELCAN 14x32mm
llluminated 7.62 CX5396 Ballistic

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ELCAN 14x32mm Illuminated 7.62 CX5396 Ballistic. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
dostarcza waznych informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania
Z urzgdzenia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj regularnie, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewfasciwego
dziatania.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas korzystania z optyki w warunkach bojowych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie patrz bezposrednio w zrédta intensywnego Swiatta przez optyke.

Uzywaj produktu tylko w zgodzie z instrukcjami producenta.

Zachowaj ostroznos¢ podczas zmiany powiekszenia, aby unikngé nagtych ruchdéw, ktére mogg prowadzi¢
do urazow.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie. W przypadku probleméw skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy optyki sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Optyki:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.
o Zamontuj optyke na karabinie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy optyka jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie Optyki:

o Wigcz podswietlenie, jesli to konieczne, przy uzyciu przetgcznika.

o Przetgczaj miedzy powiekszeniem 1x a 4x w zaleznosci od potrzeb, upewniajac sie, ze nie
przesuwasz broni w trakcie zmiany powiekszenia.

o Utrzymuj odpowiednig odlegtos¢ od oka (2.80") podczas patrzenia przez optyke.

3. Konserwacja:
o Regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj jg w razie potrzeby.

o Czys$¢ soczewki za pomoca sciereczki z mikrofibry, unikajac uzycia chemikalidw.
o Przechowuj optyke w ochronnym etui, gdy nie jest uzywana.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.
* Nie wyrzucaj baterii do zwyktego kosza na Smieci. Zastosu;j sie do lokalnych zasad dotyczacych utylizacji
baterii.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom oraz regularnie
sprawdzac aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic.



ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396
Ballistic Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ELCAN 14x32mm Illuminated 7.62 CX5396 Ballistic tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta kiikaritahtain on kunnolla asennettu ennen kayttéa.

Al3 katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlahteisiin kiikaritdhtaimen lapi.
Kayta suojalaseja, jos aiot ampua tai kayttaa tuotetta vaarallisessa ymparistdssa.
Tarkista silman etaisyys ennen ammuntaa varmistaaksesi, etta se on turvallinen.

Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Pida kiikaritahtain puhtaana ja varmista, etta linssit ovat naarmuuntumattomat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti kivaarin paalle kayttden mukana tulevia kiinnikkeita.
o Varmista, etta tahtain on suorassa linjassa piipun kanssa.
o Tarkista, ettad kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o

Kaanna vivusta valitaksesi haluamasi suurennus (1x tai 4x).

Suuntaa kiikaritdhtain kohteeseen ja saada tarvittaessa silman etaisyytta.

o Kaynnista valaistus, jos se on tarpeen, ja saada kirkkaus haluamallesi tasolle.
Suorita tarkistus ammunta varmistaaksesi, etta tahtays on tarkka.

[¢]

o

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan



tai tutustu heidan verkkosivustoihinsa. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat
yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen ELCAN 14x32mm Illuminated 7.62 CX5396 Ballistic tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for ELCAN 14x32mm
Illuminated 7.62 CX5396 Ballistic

Introduktion

Tack for att du valt ELCAN 14x32mm Illuminated 7.62 CX5396 Ballistic. Denna produkt ar designad for att ge
hdg precision och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av denna optik,
vanligen las igenom och f6lj nedanstaende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar och anvander optiska instrument.

Undvik att rikta produkten mot starka ljuskallor for att forhindra skador pa 6gonen.

¢ Kontrollera att retikeln ar korrekt justerad innan du anvander produkten.

Se till att 6gonavstandet ar korrekt installt fér att undvika obehag eller skador.

Anvand produkten endast i avsedda miljoer och under forhallanden som inte riskerar dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Fast optiken pa gevaret enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
o Se till att produkten ar i ratt position for att sakerstalla korrekt sikt.

2. Anvandning

[¢]

Justera forstoring genom att lyfta spaken for att vaxla mellan 1x och 4x.
Kontrollera retikeln for att sakerstalla tydlighet och korrekt justering.

Anvand knappen for belysning for att aktivera eller justera ljusstyrkan pa retikeln.
Efter anvandning, stang av belysningen for att spara batteri.

[¢]

o

[¢]

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Félj lokala bestammelser fér avfallshantering.

¢ Borttagning av batterier ska ske enligt lokala riktlinjer for farligt avfall.
e Atervinn material dar s& ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens
dokumentation. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled ELCAN 14x32mm llluminated 7.62 CX5396 Ballistic. Tento navod
obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, pokyny pro instalaci a Udrzbu, a také informace o
tom, jak se zbavit produktu, kdyz jiz neni potrebny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte produkt pouze podle pokynd uvedenych v tomto manualu.

Zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan a bezpecné upevnén na zbrani.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni puskohled poskozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfi pouzivani puskohledu se ujistéte, ze mate dostatecné osvétleni a viditelnost.
Vzdy pouzivejte puskohled v souladu s platnymi zdkony a predpisy.

Nikdy nesmérujte puskohled na lidi nebo zvirata.

Pri prepindni mezi 1x a 4x zvétSenim se ujistéte, Ze jste v bezpecné pozici.
Dbejte na to, abyste méli spravnou Ulevu oci, aby nedoslo k poranéni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:
o Ujistéte se, ze mate vhodné montazni prislusenstvi.
o Pripevnéte puskohled k zbrani podle pokynl vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné uchycen a nehybny.
2. Pouzivani puskohledu:
o Otocte packu pro prepnuti mezi 1x a 4x zvétSenim.

o Ujistéte se, ze zorné pole je jasné a ostré.
o Pfi zamérovani na cil se ujistéte, ze mate spravnou ulevu oci (2.80").

Pokyny pro likvidaci
¢ Pokud je puskohled poskozen nebo jiz neni potrebny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o

odpadech.
* Nenechdvejte vybitou lithium baterii v béZném odpadu. Zlikvidujte ji podle pokynl pro recyklaci baterii.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si preCetli tento ndvod. Bezpelné pouzivani naseho produktu je nasi nejvyssi prioritou.
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